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y 6.3 anteriores. En todo case, la comunicacién al Consejo de Segumlad
Nuclear deberd ser anterior & la prueba o experimenteo.

6.6 Las madificaciones de disefic cuya implantacién tenga una inter-
ferencia significativa en Ta operacién de Ia instalacién @ bien se estime
que los trabajos asociados & la misma irnplican dosis celectivas superiores
a 4Sv por persona, deberdn ser apreciados favorablemente por el Conaejo
de Seguridad Nuclear previamente a su ejecucién ¥ a tal fin se remitird
documentacién similar a la indicada en el apartado 6.2,

Se entiende por interferencia-significativa en ia operacién, cuande la
instalacién o prusba de la modificacidn pueda provocar transitorios en
la central o dafios a equipos de seguridad o bien implicar disminucién
de la capacidad del personal para operar lg planta en forma segura.

7. La salida de bultos radiactives y materiades fisicnables fuers del
emplazimiente de la central, deberd comunicarse a la Pireceién General
de Ja Energia y al Conagjo de Segurided Nuclear con, al menos, siete dias
de antelacién a Ia fecha de salida. La salide de etros bultos radiactivos
se comunicard en ‘el plazo de veinticuatro heras, désde la decisién del
transporte y en cualquier ¢aso con anterioridad a la realizacién del misme.
La salida de bultos radiactivos fuera del emplazamiento de la central que-
dard sometida al régimen de autorizaciones gue establece el Reglamento
Nazcional pare Transperte de Mercancias Peligresas par Carretera y demds
dispesiciones aplicables. ' ’

Cuando el titalar sea responsable de los wenapertes de material fisio-
nable que tengan a I3 central come origen ¢ deskine, y no s¢ reguiers
amdorizacién por ser Iz sume de les fndices de transporte de todes los
bultes de la expedieién inferior a 50, s« deberd adicionalmente commnicar
a Ia Direpcidn General de la Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear
la previsidn de diches transportes con ttes meses de antetacién a la feeha
programada.

8. El Consejo de Seguridad Nuclear peodré remitir directamente al

titular las instrucciones complementarias pertimentes para el mejor cum- .

plimiento y verificacién de las condiciones generales de seguridad de Ia
central.

ANEXOH
©tras condiciones que regivin durante 1a vigencis de 1a presente prérrogn

‘1. Dewtro de loa treinta primeros dias de cada afio natural, el titular
enviard a la Direccién General de ln Energfa un informe sobre cada azro
de los siguientas temes:

a) Detacién y erganizasitn de medaas humanes de spoye bécnico 1

la explotaeidn que no dependan del Director de Ja Central,

b) Experiencia operativa de los generadoras de vaper de disefio simi-
low al de ks de Centret Nuclear de Trillo I

¢} Avances tecnelégicos respects al disefie de Central Nuclear de Fri-
Llo I, en centzales de agua a presién y poaihﬂulad de su implementacién
en dicha central.

2. Enelplazo de unmes, después det hucio de cada ciclo de operacion,
el titular comunicars a la Direceién General de 1a Energia ls fecha prevista
para la préxima recarga.

26135 ORDEN da 1 de diciembre de 1997 por la que se modifica
la de 6 de febrero de 1997, por e que se aprueban las
bases reguladoras de lo concesion de subvenciones en el
marco del Plan de Aherro y Eficiencia Energétice para
el periodo 1997/1998, y se convocan las del gevcicio 1887

-

La Qrden de 6 de febrero de 1997 por la que se convecan las bases
reguladoras de la conecesién de subvenciones en el marco del Plan de
Ahorro y Eficiencia Energética para et periodo 1597/1998, y se convocan

las del ejercicie 1997 («Boletin Oficial del Estades de B de'febrero), establéce

el 31 de octubre como plaze de finalizacidn del periedo subvencionable,
incorporando al ejercicio presupuestario siguiente los costes subvencio-
nables incurrides en el periodo comprendide entre el 1 de noviembre
y el 31 de diciembre.

En la convocatoria del presente ejercicio han concurrido un nimero
de proyectos muy superior al previste inicialmente, lo que ha dilatado
considerablemente el tramite de audiencia a los interesados, reirasando,
en consecuencia, la presentacion de las propuestas de resolucian.

Es por cHo necesario en el presente gjercicio prolongar el perfodo sub-
vencionabie hasta el 31 de diclembre para que, manteniéndole dentro del
ejercicio presupuestario corriente, puedan ejecutarse las artividades sub-
vencionadas dentro de un plazo razonable.

En su virtud, dispongo:

Articulo primera. Pm-iodosubvmiombk

$e modifica el punio 7 del apartado naveno de Ia Orden de 6 de febrero
de 199?, que quedard redactado de la siguiente manera:

«7. Aloseiectnsdxlnpmseme(}rden,aeconaidmpenode
subvencionable para 1a convocatoria de 1887:

2) En preyectos plurianuales, el comprendido entre el 1 de
enero de 1997 y el 21 de octubre del afio de finalizacion del proyecto
© actuacion, segiin la programacién de inversiepes y ayndas que
se apruebe en ke correspondiente resolucién.

1) En proyectos que se ejecuten integramente durante 1997,
¢l comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de diche
afioa

Artiendo segundo. Resoluciones notificadas.

En las resoluciones de subvencién correspondientes & preyectos qae
se gjecuten integraments durante el afio 1997 y que hayan sidvo notificadas
antes de Ia entrada en vigor de la presente Grdam, el plazo de realizacion
de Iz inversidn se entenderd prorrogade hasta el 81 de dicierabre de 1597,
¥ su justificacién, hasta el 28 de febrarw de 1808,

Articnlo tereere. Entrada en vigor.

La presente Grden entrari en vigor el dia siguiente al de su publicacidn
en el «Boletin Oficial del Estados.

Lo que contunico a V. [, para su corocimients y efectos.
Madrid, 1 de diciembre de 1997,

PHJUE [ CAMPS

Excmo. Sz. Secretarie de Estado de Energia y Recursos Minerales.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION

26136 RESOLUCION de 3 de noviembre de 1997, de la Bireccisn
General de Prodycciones y Marcados Agrioslas, por la que
s¢ reconoce como organizacién de productores de frulas
 hortalizas, conforme al articulo 11 del Reglamento (CE)
nitmero 2206/95, del Consgjo de 28 de octubre, o «Campo
Verde, Sociedad Cooperativa de Murcia-.

«Campe Verde, Bociedad Cooperativa de Murcias, cuye dmbito de actua-
¢i6n es superior al de una Comunidad Auténoma, solicita el reconocimiento
cemo Organizacién de Productores de Frusas y Hortalizas, segin lo esta-
blecidoe en el articido 11 del Reglamento (CE) mi.mem 2206/06 del Consejo,
de 28 de octudre, ¥y ta Orden de 38 de abril de 1997,

Censiderando gue cumple con las condiciones exigidas en la normativa
que regula el recanocimiento de estas organizaciones, resuelvo:

Primero.—~Conceder-g} reconocimients come Organizacién de Preoduc-
tores de Frutas y Hortalizas, conforme a lo establecido en el articulo 11
del Reglamento (CE) mimero 2200/96 del Gonsejo, de 28 de octubre de
1896, v la Orden de 30 de abril de 1997, para Ia categoria V (citricos),
a «Campo Verde, Sociedad Cooperativa de Murcias.

Segundo.—Que se inscriba em el Registro de Organizaciones de Pro-
ductores de Frutas y Hortalizas a «Campe Verde, Bociedad Cooperativa



